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DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL
LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

BOLANOS BARRIOS MARIA TERESA

“La fecha y hora de emision corresponden a la hora centro del pais

ARTICULO 81 DE LA LEY, REPRESENTANTE
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U.S. Customs and Border Protection
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OMB Control Number 1651-0001
Expiration Date: 02/28/2019
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O.F. Customs, Inc. (REF: EPTUSAQ0S0 42

0
Laredo, TX 78045-7925 Phone: 956-723-63%5

022726-26)

CARRIER'S CERTIFICATE

To the Port Director of CBP, Port of Arrival:

The undersigned carrier hereby certifies that O.F. Customs, Inc.

of Laredo, TX 78045-7925

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.

I certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date

02/03/26

Master or Person in charge

(Signature)

" Previous Editions are Obsolete

CBP Form 7533 (06/09)



